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Nadlezni trgovacki sud Trgovadki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 87.St-1122/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJN OM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
P Automobil Import d.o.o.
OIB 44123621027

Adresa / sjediste

Kovinska 5, Zagreb ( Grad Zagreb )

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RIDECAR d.o.0.

OIB 38203209365

Adresa / sjediste

Vrbanjska 4, Zagreb ( Grad Zagreb)

-PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o poslovnoj suradnji , broj ugovora : PR001/2018. datum L ugovora: 31/05/2018
RJESENIE o predste¢ajnom postupku: 06.lipnja 2019.; Zagreb; 87.8t-1122/2019 Trgovacki

sud u Zagrebu

Iznos dospjele trazbine 40.200,50 (kn)
Glavnica 40.200,50 (kn)
Kamate (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
(kn)




Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
broj ratuna : 7212500453, datum raduna : 29.03.2019., iznos : 40.200,50 kn

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
Zagreb, 18/06/2019

P Automobil Import d.0.0.
Kovinska 5 - 10 080-Zagreb



P AUTOMOBIL IMPORT d.o.0.

Kovinska 5
10000 Zagreb
01B: 44123621027

POV ID broj: HR44123621027

Raéun

Fiskalni broj: 29-1/99

Podaci o placanju

Broj i datum raéuna 7212500453 / 29.03.2019
Broj i datum narudzbe. 7212200450/ 29.03.2019
Kupac 72028401
RIDECAR d.0.0. Valuta, HRK
Vrbanjska 4 Ukupan iznos raéuna 40.200,50
10000 ZAGREB Datum izdavanja 29.03.2019
HRVATSKA Poziv za placanje 7212500453
OIB: 38203209365 Datum dospijeca 13.04.2019
POVID broj: Nagin placanja Transakeijski racun
)
Stavak Sifra Kofi¢ina Jedinica Jed. cijena bez PDV-a Prod. cijena bez PDV-a
‘Opis stavke
000010 HR-315100-02 JA 32.160,40 32,160,40
Popravak RAC vozila prema-izvidu Steta
Osnavica PDV za 25,00 % 32.160.40
1zlazni porez -25,00 % 8.040,10
Ukupno, 40.200,50

¥
‘ lzradio: Martina Tolic

(s

PEVCEOY

i Aufamebil import d o o
Xevaneya § -3 (Ef)-%gxeil

Stranica 1/1

Drustvo je upisano v registar Trgovadkog suda u Zagiebu pod MBS 080269380. Temeljni kapital drustva 5.000.000.00 kn u cijelosti pladen.

Clanovi uprave: Tomistay Miletic i Heinz Schneiter OIB 44123621027, PDV 1D bi‘qi:liﬁ44123621027

IBAN: HR9224070001100618075, SWIFT: OTPVHR2X, OTP-banka Hrvatska, IBAN: HR4524840081100468292, Raiffeisen bank Austria
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RIDECAR d.0.0., Vrbanjska 4, 10000 Zagreb, OIB: 38203209365, zastupan po direktoru Marijan Babié, u
doljnjem tekstu: RENT A CAR, ’

P Automobil Import d.o.0., Kovinska 5, 10090 Zagreb, OIB: 44123621027,
zastupan po direktorima: Tomislav Mileti¢ i Heinz Schneiter, kao Dobavijaé | kupac po pravu i obvezi
otkupa (Buy back) nakon isteka ugovoro (u daljnjem tekstu Dobavijaé),

zakljutili su u Zagrebu dana 31.05.2018, sljedeéi:
Ugovor o poslovnoj suradnji

Clanak1.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da je predmet ovog Ugovora broj PROO1 /2018 utvrdivanje prava i
obveza ugovornih strana s osnova kupopredaje te otkupa vozila po cijenama i uvjetima koji se nalaze u
avom ugovoru | speclfikadiji i dokumentacijl u prilogu ovog ugovora.

Predmet ugavora je isplata bonusao za realizaciju nabave vozila za potrebe RENT A CAR-q, uz ispunjenje
uvjeta i zadanog citja nabave u koli¢ini od najmanje 15 vozila marke Peugeot, u vremenskom periodu od
01.03.2018. do najkasnije 31.07.2018.

Bonus iznosi 1.217,59 kn bez PDV-a po vozilu.

Po zavrsenoj isporuci i astvarenom cilju, Dobawijaé ée izvrEiti Isplatu bonusa u dva anuiteta, prvi enuitet u
iznosu od 70% bit ¢e isplaéen 30 dana od isporuke u skladu s dinamikom plaéanja, a drugi anuitet u iznosu
od 3096 bit ée isplaéen nakon isteka ugovornog koriStenja i ispunjenjo obaveza iz avog ugovore. Valuta
plo¢anja za fakture koje RENT A CAR ispostavlja dobavijatu bit €ée 30 dana od primitka raZuna.

Preduvjet isplate bonusa RENT A CAR-u je da sva vozila obuhvacena bonusaom iz Elanka 1. ovog ugovora
budu plaéenaq, isporuéena i registrirana u Republici Hrvatskoj.

Dobovijat zadriava pravo da prije isplate bonusa zatra3i uvid u kapije prometnih dozvola za sva vozila
koja su predmet ovog ugovora.

U sluéaju da RENT A CAR ne ispuni cllj definiran ugovorom, izvrdit ée se umanjenje bonusa za postotni (%)
iznos koji je proporcionalan postotku (3) manje isporugenih vozila.

U slucaju da RENT A CAR ne ostvari zadani cilj zbog kasnjenja ili ne moguénosti isporuke zbog koje je
odgovoran Dobavljat, isto ne odgada isplatu i ne umanjuje ugovoreni znos bonusa po vozilu.

Clonak 2. :
Cijene predmetnih vozila iz Clanka 1. ovog Ugovora odredene su prema Ponudi iz priloga 1. Dobavijaga
koja je upuéena RENT A CAR-u i koja je sastavni dio ovog Ugovera. U prodajnoj cijeni vozila uratunat je
poseban porez na cestovna motorng vozila (PPMV)} sukladno vazeéim provilnicima i propisima RH no
datum sklapanja oveg ugovora. U stufaju promjene pravilnika ili propisa ili modela vozila, izvr§it ée se
korekcija u skladu sa zakonskim promjenama. RENT A CAR potpisom ovog ugovora izjavijuje da vozila
nabavija 2a svoje postovne potrebe i potvrduje kako mu je poznato da su vozila nabavijena pod posebnim
uvjetima prodaje. Prihvaéanjem uvjeta oveg ugovora izjovijuje do predmetna vozila nisu noruéena i
nabavljena zbog daljnje prepradaje, ve¢ za potrebe korisnike vozila te ih nema namjeru prodati u roku od
minimalno od 6 mjeseci od trenutka registracije novog vozila.

Clonak 3.

Prodajne cijene novih vozila prihvaéene su od strane RENT A CAR-0 prema ponudi dostavijenoj od
Dobavljaca vozila.

Mjesto isporuke jest adresa dostavijena od strane DobavijaZa.

Dobavljot zadr2ava pravo viasnistva nad vezilima do pune isplate svakog pojedinog vozila Dobawvijatu.
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Clanak 4,

Prilikom skiapanja ovog Ugovora utvrduje se pravo otkupa vozila za Dobavijaéa nakon isteka ugovorenog
perioda financiranja odnosno roka koristenja od strane RENT: -A-CAR, a sukladno specifikacii z Priloga 1
ovog ugovora.

Radi otklanjanja svake dvojbe, Dobavija¢eva obveza otkupa vozila spram Leasing drustva putem kojeg
RENT-A-CAR financira navedena vozila nastaje iskiju¢ivo premo pozivu dostavijenom od Leasing drustva
po isteku ugovornog koritenja vozila koja su predmet ovog Ugovora.

Odredbe Iz &laneka 4., 5., 6., 7., 10,, 11, a koje definiroju uvjete povrata i ctkupa vozila odnose se samo
na ogr:n vozila &iji ¢e otkupitelj biti Dobawijat, t. za vozila koja su vraéena Dobavljatu po isteku ugovernog
koristenja. )

€lanak 5.

U sluéaju da RENT A CAR kasni sa povratom vozilo prema Dobavljolu, Dobavijai je definirao naknadu za
kadnjenje u povratu u Elanku 7. ovog ugovora. Danom powvrata vozila smatra se onaj dan kada je vozilo
fizitki wwateno u posjed Dobavijatu, o éemu ée se sastaviti primopredajni zapisnik patpisan ad strone
oviaStenih osobo RENT A CAR-a i Dobavijoa. RENT A CAR je u obvezi dokumentaciju za prijenos
viasnistva, to ukijutuje i prometnu dozveolu, predat! sa danom predvidenog otkupa, a najkasnije u roku od
1 X VOB rafunajuéi od dona kada zaprimi pisani zahtjev Dobavijaca ili leasing kuce, tj. viasnika
vozila za sva vozilo koja otkupljuje Dobavijaé. U protivnom RENT A CAR plaéa naknadu za kaénjenje u
povratu za svaki dan ka3njenjo u dostovi odjavijene dokumentacije. Naknada za kasnjenje definirana je u
¢lanku 7. ovog ugovora.

Clanok 6. .

Ugovorne strane suglasno konstatiraju da ée se prilikom povrata vozila izvrditi pregled stanja i utvrditi
sva oite€enja na vozilimo, Sto €e se evidentirati u primopredajnom 2apisniku kojeg nakon zajednitkog
pregleda vozila potpisuju oviaitene osobe RENT A CAR i Dobovijaéa.

-¢Za svako pojedinc oSteéenje na vozilu koje bude uvriteno u kategorlju neprihvatljivog stanjo, a
Iskljuivo prema kriterljima iz &lanka 11., troak dovodenja vezila u prihvatijivo stanje snosi RENT A
gAg, d:jregtnim tereéenjem RENT A CAR kuée od strane Dobavijaga ili oviaitenog servisnog partnero

obavljaca.
Ugovorne strane su suglasne da, u sluaju nastanka &tetnih dogadaja kojl nisu totalna &teta, krada ili
utaja, ratune za popravak vozila Dobavljat ili oviaiteni servisni partner Dobavljaca Salje direktno RENT
A CAR-u, koji ih je u obavezi platiti Dobavijaéu, a u skladu sa izvidima osiguravajuée kude ili
primopredajnom zapisniku na kojem moraju biti naznageni elementi vozila | karoserije za popravak ili
zomjenu.
Ukoliko izvid osiguravajuée kuée nije dostupan, mjerodavan je primopredaojni zapisnik.
RENT A CAR je duzan platiti ra¢un za popravak u roku od najvite 30 dana od zaprimanja raéuna za
popravak. Troikovi papravaka moraju biti u skiadu sa spomenutom dokumentacijom iz Elanka 6.
Ugovorne strane suglasno konstatiroju, da nakon povrata vozila | potpisivanja zapisnika o povratu
vozila, bez obzira no eventualno utvrdena oitecenjo, odnosno vise ili manje prijedenu kilometrazu,
Dobavijaé se obvezuje platiti punu cijenu otkupa leasing kuéi prema izdanom raéunu za otkup, osimu
slutojevima totalne Stete, krade ili utaje.
Naznatena otkupna vrijednost podrazumijeva otkupnu vrijednost vozilo shodno starosti u normalnim
uvjetima koristenja, kako je navedeno u jamstvenoj knjiici vozila.

Clonak 7,

Ukoliko RENT A CAR ne izvisi povrat vozila u ugovoreno vrijeme, tj. najkasnije 10 dana od isteka
ugovorenog perioda eksploatacije, obavezan je platiti Dobavljaéu naknadu za kaSnjenje u povraty, u
visini redovne mjesecne rate za svaki zapoteti mjesec zakanjenja, razmjerno stvarnom broju dana
kasnjenja u povratu.

Potrazivanja prema RENT A CAR-u s 6snove ovog ugovora (npr. kaEnjenje kod povrata vozilg,
nedostavljanje dokumentacije, oiteéenja vozila, vise ili manje prijedena kilometraiq, itd. ) Dobavijat ¢e
obroﬁ:(:uti sukladno odredbama ovag Ugovora i fakturirati RENT A CAR-u uz valutu placanja 45 dana od
primitka ra€una.

Clonak 8.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju da je RENT A CAR duZan za svo vozila koja su predmet ugovora o
poslovnoj suradnji, obavljati sve redovne servise i eventuatne karoserijske popravke u oviaitenoj
servisnoj mre2i Dobavijaca, obzirom da za ista ta vozila postoji Dobavljaceva suglasnost i jamstvo o
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prihvacanju otkupne cijene vozila po isteku leasing ugovora. RENT A CAR je duzan platiti ovlastenom
servisnom partneru izvrsenu ustugu u zadanom roku ili prema ugovoru kojl je sklopio sa istim.

RENT A CAR-u je zabranjeno na vozilima raditi popravke ili zahvate, uldjuéujuéi zamjenu dijelova, osim
ukglil::]jeé to nuZno potrebno radi dolaska do prvog odredisto, a bez prethodneg pisanog odobrenja
Dobavijata.

U slutaju da se utvrde nedostaci na vraéenim vozilima, sve naknadne troZkove dovodenije vozila u
prihvatijivo stanje snosi RENT A CAR i to kod ovlaitenog servisnog partnera Dobavijaéa.

Uz oitefeno vozilo u prometnoj nezgodi RENT A CAR je duZan ishoditi izvid Stete od osiguravajuéeg
druStva u roku od najvise od 15 radnih dana.

{lanak 9.

Ugovorne strane sporazumno konstatiraju da RENT A CAR ima obvezu Dobavljacu predati valjono
ovijerenu kod javnog biljeZniko zaduZnicu u iznosu od 50.000,00 kn za drustvo P AUTOMOBIL IMPORT
kao JAMSTVO za uredno ispunjenje Ugovora, s pozivom na broj ugovora iz Elanka 1. ovog ugovora.

€lanak 10.

* Ugovorena mjeseéna kilometraza zo period leasing ugovora ili ugovorne eksploatacije kaji nije
dulji od 6 mjeseci iznosi 4000 km / mjeseéno po vozilu, dok je dozvoljeno odstupanje od
ukupnog iznosa ugovorene kilometraZe maksimalno = 1080 m po vozilu

* Ugovorena mjeseéna kilometroza za period eksploatacije koji je dulji od 6 mjeseci iznosi 3500
km / mjeseéno po vozilu, dok je dozvoljenc odstupanje od ukupnog iznosa ugovorene
kilometraZe maksimalno = 3000 km po vozilu

e lznos tolerancije za oltetenja po vozily iznosi 1.100 kn + PDV ili popravak jednog elementa
koroserije sukladno utvrdenom stanju na primopredajnom zapisniku.

#  Ne postoji moguénost akumuliranja Steta, odnosno troZak popravka na jednom vozilu i £asiji ne
moZe sa pribrojati ili oduzimati od nekog drugog vozila i Sasije.

= Intervali odriovanjo zadani su sukladno servisnoj i jamstvenoj knjiZici vozila te uputama
oviaitenog servisa. Utestalost odrzavanja zasniva se na vremenskim ili kilometarskim
intervalima. OdrZavanje je potrebno izvrditi u oviastenom servisu Dobavijata nakon isteka prvog
od dva navedena intervala, Ukoliko proizvodoé ili dobavljag vozila nije drugatije odredio,
propisan je redoviti servisnl interval za svo vozila obuhva¢ena ovim ugovorom.

o Odstupanje od maksimalne ugovorene kilometraze ne odgada obvezu redovnog servisa. TroSak
redovnog servisa je obveza RENT A CAR kuce.

Clanak 11.
KRITERIZI POVRATA | UTVRBDIVANIE STANSA VOZILA PRILIKCHM OTKUPA OD STRANE

DOBAVUACA

Dio vozila: Gume

Prihvatijivo stanje: ljetna gumo, necsteéena, najmanje 4 mm gaznog sloja (profila), dimenzija i marke
koje propisuje proizvodat vozila : starost gume ne moze biti veéa od 12 mjeseci U odnosu na datum
proizvodnje vozilo, sve 4 gume moraju biti od istog proizvodaca. “

Neprihvatljivo stanje: svaka Steta npr. rascjepi, ispup&enja, ugradena guma nepropisane dimenzije i
marke kaju ne propisuje proizvodat vozila ili ugradena gumo &ija starost (DOT) nije u sktadu s starosti
vozila.

Dio wveozila: Lai

Prihvatljivo stanje: Stete nastale udarom kamena na prednjem dijelu vozilo, do maksimalno 5 osteéenja
promjera manjeg ili jednakog 1 mm, Sto se moZe popraviti lok korekturom ili je veé popravijeno.

Svaka Steto na (aku koja se moZe odstraniti bez troikova lakiranja tj. Stete koje mogu neizbjeZno nastati
u svakodnevnoj uporabl (npr. lagane agrebotine ili udarci, u podruZju otvaranja vrata, otkidanje laka na
rubovima vrata do 4 mm duiine, dvije takve Stete po jednim wratima, lagane ogrebotine na adbojniku
koje je moguée ukloniti poliranjem), mrije od smole ili katrana koje je moguée ukioniti Ciséenjem i
poliranjem. .

Neprihvatljivo stanje: Sve Stete na laku koje nije moguce otkoniti na drugi nacin osim lakiranjem.

e



Steta na laku svih vrsta, pri éemu zbog procesa teZeg koradiranja nije mogué popravak npr. mora se
u€initi djelomi&no lakiranje.

Stete od smole i katrana kod kojik e prilikom duZeg kontakta sa lakom vozila doZlo do oitefenja laka i
nemoguénosti za uklanjanje poliranjem.

Dio vozile: Karoserija

Prihvatljivo stanje: Mala ispupZenija ili udubine koje su uzrokovane udarima na rubovima vrata (pa i
Stete te viste nostale na parkiralistima). Kao osnovno pravilo vrijedi promjer od cca 1 cm i dubine od 1
mm, iz togo su izdvojena o¥teéenja uzrokovana tucom.

Neprihvatijivo stanje: Sva ispupgenja ili udubine iznad prihvatijivih, kao i $tete uzrokovane prometnim
nezgodama, primjerice savijeni branici, utisnuti i ispupZeni blatobrani, oitefenja nostola tucom ili
oStecenja na laku vozila nastola lijepljenjem neodgovarajuéih naljepnica.

Naljepnice na vozilu, sve naljepnice osim HR oznake za koje je potreban dodatni angazman, odnosno
zbog kojih je potrebno dadatno poliranje ili lakiranje vozila.

Dio vozila: Vjetrobranska stalda i rasvjeta

Prihvatljivo stanje: Do 5 ostecenja manjih Ili jednakih 2 mm na cijeloj povrsini vjetrobranskog stakla.

Neprihvatijivo stanje: Sve 3tete poput pukoting,ogrebotina i vise od 5 udaraca veéih od 2 mm no povrdini
cijeloga vietrobranskog stakla. Izgrebeni a da nije poliranjem moguce ukloniti ogrebatinu, zarezani i
napuknuti rasvjetni etementi na vozilu,

Dio vozila: Naplotei

Jedan poklopac naplatka po vozilu moze se ukljuiti u vrijednost gore navedene toleroncije.

Prihvatijivo stanje; Celik: OSteéenja nastala uslijed korozije ili zbog djelovanja soli ili pijeska za posipanje
cesta

Alumi'nij: Maksimalno 1 mm duboko i 2 cm duZine osteéenje po naplatko.

Neprihvatijivo stanje: Celik: Veée deformacije, veca savijenost i otkinuti komadiéi veti od 1 mm dubine.
Aluminij: Vece deformacije, veta savijenost i ofteéenjo kod kajih nedostaje dio naplatka veéi od 1 mm
dubine i 2 cm duzine.

Dio vozila: Unutrainjost vozila i priljo2nik
Prihvatljivo stanje: Izbjeljivanje boje na mekanoj podlozi sjedala i/ili unutra3njih obloga koje se mogu
odstraniti Ei€enjem.

Neprihvatljivo stanje: Ostecenja nastala od cigareta (rupe) &ije je odstranjivanje moguée samo putem
zamjene ostecenog elementa. Oiteéenje na bilo kojem elementu u vidu probusene, zarezane i spaljene
tkanine ili drugog materijala u unutradnjosti vozila. Mrlje na sjedalima ili oblogama unutrasnjosti koje je
mogute ukloniti jedino kemijskim &id¢enjem.

Nepostojanje dijelova unutrasnjth obloga ili obloga/zastite prtljoznog prostora(rolo) u prtijazniku koje su
prethodno postojati.

Izgrebena kola upravijaa, vanjski koZni/plastini dio i unutrasnji plastiéni/lakirani dio kola.

Dio vozila: Stete koje nastaju ugradnjom te odstranjivanjem pribora .,
Prilwatljivo stanje: Male itete koje nisu u vidnom polju korisnika vozila.

Neprihvatljivo stanje: Promjene na vozilu koje vide nije moguée dovesti u prvobitno stanje, npr. izbugene
rupice na dijelovima karoserije koji nisu zatvoreni. IzbuZene rupice u vidnom polju korisnika vozila,
primjerice na suvozatevom mjestu, npr. na kontrolnoj ploti, na srednjoj konzoli, oblozi wreta na vratima s
slicnom, &ije odstranjivanje nije moguée postiéi bez zamjene.

Vede rupe koje su nastale ugradnjom opreme kroz oblogu vrata na vratima iti police za $edire.

Dio vozila: Mehanika
Prihvatijivo stanje: Uobitajeno trofenje koje odgovara starosti vozila i snazi rada pod zastitom prometne
i pogonske sigurnosti.
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Neprihvatljivo stanje; Neprovo_::lenje obaveznih | redovitih servisa prema servisnim intervolimo koji su

jasno naznaceni u servisnoj knjizici svakog pojedina&nog vozila i tehnikih pregleda vozila.

Dio vozila: Obvezna opremc

Prihvatijivo stanje: Obvezna oprema (prva pomot, trokut, Zarulje, reflektirajuci prsluk, tepisi, rodio, pp
aparat, rez kotat, alat ) je isporuéena uz vozilo te se s njim mora vratiti. U protivaom nedostajuéu
dodatnu opremu isporutitelj naplaéuje sukladno cjeniku u oviaitenom servisu.

Neprihvatljivo stanje: Nedostatak obvezne opreme: (prva pomo¢, trokut, Zarulje, reflektirajuél prstuk,
tepisi, radio, pp aparat, rez. Kotat, alat) ukoliko nedostaje bilo koji dio navedene opreme vozila,
non{éitelj duZon je nadoknaditi nastali nedostatak identiénim komadom opreme kakav je isporuéen u
vozilu,

Dio vozila: Ostalo
Prihvatljivo stanje: Prosje€no stanje vozila sukladno storosti vozila i pogonskoj snazi te propisanom
odrzavanju vozila.

Neprihvatljivo stanje: Neodriavano vozilo, jako zaprijano stanje vozila, nestruéno popravijanje Stete
nastale uslijed nezgoda, nedostatok radicuredajo, antene, nedostatak kompleta alata i dizalice,
nedostatak kljueva vozila, nedostatak uputa za upotrebu, nedostatek servisnog plana s ovjerama
ovia¥tenog servisa. Vozilo popravijanc i odriavano u neoviostenim servisima.

Dovodenje vozila u prihvatijivo stanje DobavljaZ naplaéuje sukladno vezeéem cJeniku ovlaitenog
servisnog portnera.

PRUEDENI KILOMETRI

Prihvatljivo stanje:

Ugovorena kilometraZo za period leasinga je sukladna Elanku 10.

Dozvoljenc odstupanje od ugovorene kilometraze je sukladno élanku 10,

Neprihvatijivo stanje: Prijedeni kilometri preko dozvoliene granice nakon

prekoraten]a i dozvoljenog odstupanjo u skladu s Elankom 10.

Sukladno ugovorenoj kilometraZi iz Elanka 10, za svaki zapoéeti « vide prijedeni kilometar RENT A CAR
plaa iznos od 0,10 EUR.

SVE STETE
Prihvatljivo stanje: Sva oteten]a koja su prema procjeni neovisnog procjeniteljo u skladu s odredbom
prihvatijivog iznosa $tete iz Elanka 10. ovog ugovora. .

Neprihvatljivo stanje: Sva oStecenja ¢ija je cijena popravka veéa od prihvatljivag stanja-Stete, sukladno
cdredbama iz Elanka 10. ovog ugovora.

lzvidi Steta koji nisu pravodobno dostavijeni Dobavljaéu fakturirat ée se direktno RENT A CAR-u.

Po povratu vozila, zo sva vozila na kojima ée se popravak vrsiti po osnovi kasko police, RENT A CAR je
du2an dostaviti osiguravateljeve izvide Steta Dobavljaéu u roku od najvise 15 radnih dana po
primopredal]l vozila. Dobavljaé ¥/ili servis za popravak vozila se obvezuje sve fakture za popravke po
osnovi Stete ispostaviti osiguravojuéoj kuéi ili RENT-A-CARU u najkraéem moguéem roku, uvazavajuci
dinamiku popravaka i dogovor sa RENT-A-CAR-om

Clanak 12.
Ovaj Ugovor sklapa se na odredeno vrijeme, zapotinje datumom potpiso ovog ugovera, a ne moze biti
duzi od 24 (slovima: dvadesat | Eetiri) mjeseca.
Sastavni dio ovog Ugovora &ine:
a) Dodaci ovog ugovora koji su njegov sastavni dio.

Clanak 13.
Sve sporove koji proizadu iz ovog Ugovore ugovorne strane ée rjeSavati mirnim putem, u skladu s dobrim
poslovnim obitajima, a ako to ne bude moguée, ugovara se nadleZnost suda u Zagrebu.
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Clonak 14,

KOMUNIKACLA | ODGOVORNE OSOBE

Sve poruke, opca komunikacija ugovornog karaktera izmedu ugovornih strana, zahtjevi i odobrenja
moraju biti u pisanom obliku. U ovom kontekstu se pod pisanim oblikom smatra u ruku druge strane
predana ili preporutena postanska posiljka upuéena na adresu iz ovog Ugovora ili drugu adresu o kojoj
Je ugovorna strana obavijestila drugu ugovornu stranu ili materijal postan putem telefaksa ili
elektronicke poite ill elektronskog komunikacijskog sustava, pri éemu se strane slazu do Je sredi3nji
komunikacijski alat elektronska posta, 4

Ugovorne strane su suglasne da se sve izjove prema ovom ugovoru iz kaojih prolzlaze pravne posljedice
Salju ili elektroniZkom postom ili faksom ili preporuéenom postom na sjediste ugovorne strane, kako je
upisan u sudskom registru, pri £emu u takvom sluZaju vrijedi da je primatelj s time bio upoznat sa
sadrzajem izjave $to se dokazuje potvrdom o predajl poéiljke.

Ukoliko postoji dvojba o tome kada je primatelj bio upoznat, smatra se da je bio upoznat najkasnije drugi
radni dan poslije datuma predoje pogiljke.

Ugovorne strane s osnova optimalnog izvodenja ovog ugovora imenuju odgovorne osobe:

~- osoba 2a Dobavijota: )

DroZzen Kovati¢, e-mall;drazen.kovaclc@p-automebil-import.hr, GSM 099 211 2807

-~ osoba za kontakt RENT A CAR:
e-mail;zeljko.matanovic@ridecar.hr,

Clanak 15.
Ovaj Ugovor je sastavijen u 2 istovjetna primjerka, od kojih po jedan za svaku ugovornu stranu.

Ovlastent zastupnicl ugovo strano prihvaéaju ovaj Ugovor, te ga u znak pristanko potpisuju na dan
naveden u zaglaviju.

RIDECAR dod,
Zagreli /

RENTA CAV

P AUTOMOBIL IMPORT D.O.O.

P Automobit Import djo.o.

Direktor \ Prokurist
Tomistav Mileti¢
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

Zagreb, Amru$eva 2/11
87. St-1122/2019

REPUBLIKA HRVATSKA
RJESENJE

Trgovacki sud u Zagrebu, sudac Marija Bakula Vugrinec, u predste¢ajnom postupku u
povodu prijedloga duZnika RIDECAR d.o.0., OIB 38203209365, Zagreb, Vrbanjska 4, 6. lipnja
2019.

rije§ioje

L. Otvara se predste¢ajni postupak nad duznikom RIDECAR d.o.0., OIB
38203209365, Zagreb, Vrbanjska 4.

II. Za povjerenika se imenuje Ante Jukié, OIB 74320689175, Zagreb, Majstora
Radonje 12.

IIl.  Pozivaju se vjerovnici duznika RIDECAR d.o.0., OIB 38203209365, Zagreb,
Vrbanjska 4, u roku od 21 (dvadesetijednog) dana od dana dostave ovog rje$enja, prijaviti svoje
trazbine nadleZnoj jedinici Financijske agencije na propisanom obrascu.

IV.  Pozivaju se duznik RIDECAR d.o.0., OIB 38203209365, Zagreb, Vrbanjska 4,
i povjerenik Ante Jukié¢, OIB 74320689175, Zagreb, Majstora Radonje 12, u roku od 30
(trideset) dana od dana dostave tablice prijavljenih trazbina, dostaviti Financijskoj agenciji
pisano ofitovanje o svakoj prijavljenoj traZzbini, priznaju li je ili osporavaju, uz obveznu
naznaku iznosa za koji se traZbina osporava i razloga osporavanja, i to na propisanom obrascu.

V. Pozivaju se vjerovnici duznika RIDECAR d.o.0., OIB 38203209365, Zagreb,
Vrbanjska 4, uroku od 15 (petnaest) dana od dana dostave ogitovanja o prijavljenim traZzbinama
duznika i povjerenika, osporiti prijavljene traZbine koje smatraju nepostoje¢im, uz obveznu
naznaku iznosa za koji se trazbina osporava i razloga osporavanja, i to na propisanom obrascu.

VI.  Poziva se Financijska agencija objaviti na mreZnoj stranici e-Oglasna ploca
sudova u roku od tri dana:

- od dana isteka roka za prijavu trazbine, tablicu prijavljenih traZbina zajedno s prijavama
traZbina i ispravama

- od dana isteka roka za o€itovanje duZnika i povjerenika ako je imenovan o prijavljenim
trazbinama, olitovanje o prijavljenim trazbinama, odnosno podatak da ogitovanje nije
dostavljeno
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- od dana isteka roka za osporavanje trazbina, tablicu osporenih trazbina u kojoj ée navesti
sve trazbine koje je osporio duZnik, povjerenik ili vjerovnik.

VII. Ako je prijava trazbine, ogitovanje o prijavljenim trazbinama ili osporavanje
traZzbine primljeno nakon objava iz totke VI. izreke ovog rjeSenja, poziva se Financijska
agencija sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom trazbine, ogitovanjem o prijavljenim
traZzbinama ili osporavanjem traZbine i ispravama objaviti na mreznoj stranici e-Oglasna plo¢a
sudova najkasnije prvoga dana nakon primitka.

VIII. Poziva se Financijska agencija dostaviti sudu cjelokupnu primljenu
dokumentaciju u papirnatom obliku u roku od tri dana od isteka roka za osporavanje traZbina,
a naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon primitka.

IX.  Poziva se duznik RIDECAR d.o.0., OIB 38203209365, Zagreb, Vrbanjska 4,
vjerovnicima i povjereniku omoguciti uvid u isprave iz kojih proizlaze trazbine navedene u
popisu imovine i obveza.

X. Pozivaju se duZnikovi duZnici svoje dospjele obveze bez odgode ispunjavati
duZniku.

XI.  Pozivaju se vjerovnici, duznik i povjerenik pristupiti na ro¢iste radi ispitivanja
trazbina koje ¢e se odrzati
24, listopada 2019. u 10,00 sati,

u prostorijama Trgovackog suda u Zagrebu, Zagreb, Petrinjska 8, soba broj 100 (dvorana),
prizemlje zgrade.

XII.  RjeSenje o otvaranju predstecajnoga postupka upisat ¢e se u sudskom registru
ovoga suda.

ObrazloZenje

DuzZnik je 14. svibnja 2019. podnio sudu prijedlog za otvaranje predstedajnoga postupka
sukladno odredbama ¢l. 16. i €l. 25. st. 1. Steajnog zakona (,,Narodne novine* broj: 71/15 i
104/17; dalje: SZ).

DuzZnik je pravovremeno u skladu s rjeSenjima suda od 20. svibnja 2019., 31. svibnja
2019. i 4. lipnja 2019. dopunio prijedlog za otvaranje predste¢ajnoga postupka.

U skladu s odredbama ¢l. 17. st. 1. i 2. u vezi s odredbom ¢&l. 16. st. 1. SZ-a, duznik je
uz prijedlog dostavio popis imovine i obveza duznika. Uvidom u navedeni popis utvrdeno je da
duZnik ima to¢no odredena potraZivanja prema duZnicima odredeno navedenima u popisu te da
nema nikakve druge imovine (izuzev vozila na kojima postoje izluéna prava). Osim toga, iz
navedenog popisa imovine i obveza u bitnom proizlazi da obveze duznika unesene u poslovne
knjige duznika iznose 22.786.041,05 kn. Nadalje, proizlazi da duZnik nema razluénih prava, a
da ima izlu¢nih prava na vozilima. '
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Duznik je u skladu s odredbom ¢&l. 26. SZ-a, uz prijedlog dostavio financijske izvjestaje
u skladu sa Zakonom o radunovodstvu koji nisu stariji od tri mjeseca od dana podno3enja
prijedloga za otvaranje predsteajnoga postupka, izjavu o broju zaposlenih na zadnji dan u
mjesecu koji prethodi danu podnosenja prijedloga i prijedlog plana restrukturiranja.

Uvidom u prijedlog plana restrukturiranja utvrdeno je da sadrZi sve obvezatne sastojke
propisane odredbama ¢l. 27. SZ-a, i to: €injenice i okolnosti iz kojih proizlazi postojanje
prijeteCe nesposobnosti za pladanje, izratun manjka likvidnih sredstava na dan priloZenih
financijskih izvjestaja, mjere financijskoga restrukturiranja i izradun njihovih uéinaka na
manjak likvidnih sredstava, mjere operativnoga restrukturiranja i izradun njihovih uéinaka na
poslovanje, plan poslovanja za razdoblje do kraja tekude i za dvije sljedece kalendarske godine,
planiranu bilancu na zadnji dan razdoblja za koje je sastavljen plan poslovanja, analizu svih
traZbina prema visini i vrsti, ponudu vjerovnicima, rok za dobrovoljno ispunjenje i planirani
iznos troskova restrukturiranja.

Iz Potvrde Financijske agencije o blokadi ratuna i nov&anih sredstava proizlazi da je na
dan 3. lipnja 2019. na raunima i nov€anim sredstvima duZnika evidentirano 38 dana blokade
zbog nepodmirenih osnova za pla¢anje evidentiranih u O&evidniku redoslijeda osnova za
placanje, te da su nepodmirene obveze na taj dan iznosile 4.550.374,49 kn, odnosno da je na
dan podnosenja prijedloga evidentirano 17 dana blokade.

Slijedom navedenog, ovaj sud je sukladno odredbe &l. 33. st. 1. u vezi s odredbom ¢&l. 4.
SZ-a donio rjeSenje o otvaranju predsteajnoga postupka (to¢ka I. izreke ovog rjesenja).

Odluka iz tocke II. izreke rjeSenja donijeta je sukladno odredbi &l. 33. st. 2. SZ-a. Izbor
povjerenika obavljen je metodom slu¢ajnog odabira u skladu s odredbom ¢&l. 84. st. 1. u vezi s
odredbom ¢l. 23. st. 3. SZ-a.

Odluke iz tocaka od III. do V. te od IX. do XI. izreke rjeSenja donijete su sukladno
odredbama ¢l. 34. st. 1. SZ-a kojima je propisan obvezatan sadrZaj rjeSenja o otvaranju
predstecajnoga postupka.

Nadalje, odredbama ¢l. 36. st. 1. SZ-a propisan je obvezatan sadrZaj prijave trazbine i
odredeno je da se prijava traZzbine podnosi na propisanom obrascu te da se uz prijavu trazbine
u prijepisu prilaZu isprave iz kojih traZbina proizlazi, odnosno kojima se dokazuje.

Sukladno odredbama ¢l. 38. st. 1. SZ-a razlu¢ni vjerovnici duzni su nadleZnu jedinicu
Financijske agencije u roku za prijavu trazbine obavijestiti 0 svojim razlu¢nim pravima, pravnoj
osnovi razlunoga prava i dijelu imovine duZnika na koji se njihovo razluéno pravo odnosi te
dati izjavu odri€u li se ili ne odri¢u prava na odvojeno namirenje, dok su prema odredbi ¢&l. 38.
st. 2. SZ-a izlu¢ni vjerovnici duZni nadleZnu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu
traZbine obavijestiti 0 svojim pravima, pravnoj osnovi izlu¢noga prava i dijelu imovine duZnika
na koji se odnosi njihovo izlu¢no pravo. Razluéni i izluéni vjerovnici duzni su u obavijesti dati
izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji se odnosi njihovo
razlu¢no pravo, odnosno izdvajanja predmeta na koje se odnosi njihovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja (€1. 38. st. 3. SZ-a). Obavijesti iz €l. 38. st. 1.i 2. SZ-a, podnose
se na obrascu za prijavu trazbine vjerovnika u predste¢ajnom postupku.
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Odluke iz toaka od VI. do VIIL. izreke rjeSenja donijete su sukladno odredbama &l. 43.
st. od 4. do 6. SZ-a kojima su propisane duZnosti Financijske agencije u predste¢ajnom
postupku.

Odluka iz tocke XII. izreke rjeSenja donijete su sukladno odredbi &l. 34. st. 3. SZ-a
kojom je propisano da ée rjeSenjem o otvaranju predstedajnoga postupka sud odrediti da se
otvaranje predste€ajnoga postupka upise u registar u kojem je duznik upisan i javne knjige,
registre, upisnike i ofevidnike u kojima je duZnik upisan kao nositelj nekoga prava.

Zagreb, 6. lipnja 2019.

Sudac

Marija Bakula Vugrinec
Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog rjeSenja nezadovoljna stranka moZe izjaviti Zalbu Visokom trgovackom sudu
Republike Hrvatske u roku od 8 dana od dostave rjesenja, a izjavljuje se putem ovog suda u dva
(2) primjerka. Dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana objave ovog
rjeSenja na mreZnoj stranici e-oglasna plo¢a Trgovackog suda u Zagrebu (&l. 12. st. 1. SZ-a).

DNA:

1. duznik

2. zastupnik po zakonu duZnika na adresu

3. FINA uz presliku popisa svih traZbina (list 298-303)

4. povjerenik Ante Jukic, Zagreb, Majstora Radonje 12

5. sudski registar — elektronski

6. e-oglasna plo¢a uz prijedlog plana restrukturiranja (list 260-297. spisa)



